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人間関係
友達、パートナー、そして身近な人たち。

身近な人たち
друг / подру́га 友達（男性／女性） па́рень 彼氏（若い男性）
лу́чший друг 親友 де́вушка 彼女（若い女性）
знако́мый 知り合い муж / жена́ 夫／妻
сосе́д / сосе́дка 隣人（男性／女性） жени́х / неве́ста 婚約者（男性／女性）
колле́га 同僚 партнёр パートナー
однокла́ссник 同級生 компа́ния 仲間（グループ）

人と人の間で起きること
отноше́ния 関係（複数形） ссо́ра 喧嘩
дру́жба 友情 встреча́ться 付き合う（会う）
любо́вь 愛 познако́миться 知り合う
свида́ние デート люби́ть 愛する
сва́дьба 結婚式 мири́ться 仲直りする
разво́д 離婚 доверя́ть 信頼する

そのまま使える文
Мы друзья́.
私たちは友達です

Мы познако́мились в университе́те.
私たちは大学で知り合いました

Он мой лу́чший друг.
彼は私の親友です

Мы встреча́емся.
私たちは付き合っています

Я скуча́ю по тебе́.
あなたに会いたいです

Я тебя́ люблю́.
愛しています

де́вушкаの2つの意味
де́вушкаは「若い女性」と「彼女」の両方を意味し、決めるのは文脈です。お店やカフェで働く若い女性に丁寧
に呼びかけるときにも使います。па́реньも同じです。相手との関係をあいまいにしたくないときは、моя́ 
де́вушкаとмой па́реньがふだんの言い方です。また、скуча́тьはпо＋与格を取ります：я скуча́ю по до́му。
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